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CANTO 1

! Nel mezzo del cammin di nostra vita
mi ritrovai per una selva oscura,
ché la diritta via era smarrita.

4+ Ahi quanto a dir qual era ¢ cosa dura

IMTECHb I

Coacpatue. YKAOHUBIUUCh B TAYOOKOM CHE ¢ NpsMOIL
Aoporn, AaHTe Ipo6YKAAETCSL B TEMHOM A€CY, IIPH cA200M
MEPLIAHHU MECSLa HACT AAACE H, IIEPEA AHCBHBIM paccBe-
TOM, AOCTHTACT IIOAOIIBBI XOAM3, KOTOPOTO BEpLIMHA
OCBeljeHa BOCXOASIUM coAHLeM. OTAOXHYB OT ycTaso-
CTH, [O3T BOCXOAUT Ha XOAM; HO TPHU 4yAOBHIja — Bapc
C IECTPOI0 WIKYPOIW, TOAOAHBIA AcB 1 Tomas Boaunna
— nperpaxaaior eMy popory. ITocaeaHsis Ao TOro ycrpa-
maeT AaHTe, YTO OH yke TOTOB BO3BPATHTLCS B ACC, KAK
BHE3AIIHO MOSBASICTCS TeHb Bepruanst. Aante ymoasier ee o
oMoy, Bepruauii, B yrewmenue eMy, IpeAcKasbIBacT, 4To
Boauua, Tam ero ucnyrasiuasi, ckopo norubHer or Ica, u,
AASL BBIBEACHHSI €TO U3 TEMHOTO ACCA, IIPEAAAraeT eMy cest
B BOXXaTbI€ B CTPAHCTBHUU €ro Yepes AA u Yucrnanue, nmpu-
6aBAsis, YTO €CAU OH NOXKeAAET B3oiTy notoMm Ha Hebo, To
HalIACT cebe BOXATYI0, CTOKPAT €TI0 AOCTOHHeHIyI0. AaHTe

TNPUHHUMACT €TI0 IIPCAAOXKCHUC U CACAYCT 32 HUM.

! B CpeAMHE HalleH )XM3HEHHOM AOPOTH,
OO6DbATHII CHOM, 51 B TEMHBIH ACC BCTYIIHA,
IlyTb MCTUHHBII yTPATUB B YaC TPEBOTHU.

4 Ax! TsKeAO CKa3aTh, KaK CTPALICH 6bIA
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esta selva selvaggia e aspra e forte
che nel pensier rinova la paura!
Tant’ amara che poco ¢ pili morte;
ma per trattar del ben ch'i’ vi trovai,
dird de l'altre cose ch’i’ v’ho scorte.
Io non so ben ridir com’i’ v’intrai,
tant’ era pien di sonno a quel punto
che la verace via abbandonai.

Ma poi ch’i’ fui al pi¢ d’un colle giunto,
13 dove terminava quella valle

che m’avea di paura il cor compunto,
guardai in alto ¢ vidi le sue spalle
vestite gia de’ raggi del piancta

che mena dritto altrui per ogne calle.
Allor fu la paura un poco queta,

che nel lago del cor m'era durata

la notte ch’i passai con tanta pieta.
E come quei che con lena affannata,
uscito fuor del pelago a la riva,

si volge a 'acqua perigliosa ¢ guata,
cosi 'animo mio, ch’ancor fuggiva,
si volse a retro a rimirar lo passo

che non lascio gid mai persona viva.
Poi ch®i posato un poco il corpo lasso,
ripresi via per la piaggia diserta,

st che 'l pi¢ fermo sempre era’l pitt basso.

Ed ecco, quasi al cominciar de l'erta,
una lonza leggera e presta molto,

che di pel macolato era coverta;

¢ non mi si partia dinanzi al volto,
anzi ‘mpediva tanto il mio cammino,
ch'i’ fui per ritornar pilt volte volto.
Temp’ era dal principio del mattino,
¢’l'sol montava ’n st con quelle stelle
cheran con lui quando I'amor divino
mosse di prima quelle cose belle;

si ch’a bene sperar m'era cagione

di quella fiera a la gactta pelle

l'ora del tempo ¢ la dolce stagione;
ma non si che paura non mi desse

la vista che m’apparve d’un leone.
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Celii Aec, CTOAb AUKHH, CTOAD TyCTOM H AIOTBIH,
YT0 B MBICASIX OH MO# CTPax BO30GHOBHA.
W cmepTb AMIIB MAABIM FOpIIE 3TOM CMYThI!
Ho 4106 cxasarsb o 6aaroctu Hebec,

Bce pacckaxy, 4To BHAEA B T€ MHHYTHI.

I cam He 3HaI10, KaK BOIIEA 5 B A€C:

B raxoi rAy601<m°[ COH 5 IIOTPY3UACA

B ror Mur, koraa myTh MCTHHHBII HCYES.
Koraa sx B6Amsu xoama s mpoGyauacst,

T'Ae TO#t I0AOAM TTOAOXKEH TIPEACA,

B xoTopoii yxkac B cepalie MHE BCEAHACS, —
1, BBepX B3IASIHYB, TAQBY XOAMA Y3peA

B AyYaX IAQHETBI, YTO IPAMOI AOPOTOi
Beaer Aloaci K CBepIICHBIO AOOPEIX ACA.
Toraa Ha BpeMst CMOAK MOJi CTPaX, TAK MHOTO
Hap Mopem cepanja Gyuiesasuumii B HOUb,
Yro mpoTexaa ¢ TOAUKOIO TPEBOTOM.

U xax ycneBumii 6ypro npeBosMous,
Crynus 4yTh AbIIIAIIMI Ha Gper U3 MOps,
C onacHbIX BOAH O4€ii HE CBOAHT IIPOYb,
Tax s1, B AylIIE €l1je CO CTPAXOM CIIOPS,
Barastnya Hasa u B3op Brepua TyAQ,

T'A¢ U3 XMBBIX HUKTO He w1eA 6es ropst.

U, oTp0XHYB B IIyCTHIHE OT TPYAQ,

5] BHOBB MOI1IEA, U MOH OITAOT OIOPHBIH

B Hore, cTosmel Huxe, 6BIA BceTpa.

U BoT, mouTH B HavaAe KPyTU TOPHOIL,

I ToxprIThIil MECTPOII LIKYPOIO, KPY>KACh,
Hecerca Bapc U ACTKUH, U TIPOBOPHBIL.
Yyposuime He y6eraao ¢ raas,

Ho po Toro mHe myTs Moii IIperpaxaaso,
Yro BHU3 cOEKATb 5 TOMBIIIASIA HE Pas.

V5K ACHB CBETAA U COAHIIE B ITyTh BCTYIIAAO
C TOAIIOM0 3B€3A, KaK B MHT, KOTAQ OHO
Bapyr oT Ar06BU 605KeCTBEHHON PUSIAO
CBoit mepBblii X04, KPAcoii 03apeHo,

W Bce HapAEKAOI0 TOTAQ MHE ABCTHAO:
JKuporroro pockomursoe pyso,

Yac yTpeHnuii 1 10HOE CBETUAO.

Ho cuoBa crpax mHe B cepatie HPO6YAI/IA

cemeeamasmrem D

Caupenslii AeB, IPEACTABIIHIT C TOPAOH CHAOH.
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Questi parea che contra me venisse
con la test’ alta e con rabbiosa fame,

si che parea che I'aere ne tremesse.

Ed una lupa, che di tutte brame
sembiava carca ne la sua magrezza,

e molte genti f¢ gia viver grame,

questa mi porse tanto di gravezza

con la paura ch’uscia di sua vista,

ch’io perdei la speranza de 'altezza.

E qual ¢ quei che volontieri acquista,

e giugne 'l tempo che perder lo face,
che’n tutti suoi pensier piange e s'attrista;
tal mi fece la bestia sanza pace,

che, venendomi ncontro, a poco a poco
mi ripigneva 1 dove T sol tace.

Mentre ch’i’ rovinava in basso loco,
dinanzi a li occhi mi si fu offerto

chi per lungo silenzio parea fioco.
Q{ando vidi costui nel gran diserto,
«Miserere di me>, gridai a lui,

«qual che tu sii, od ombra od omo certo!>.
Rispuosemi: «Non omo, omo gia fui,
¢ li parenti miei furon lombardi,
mantoani per patria ambedui.

Nacqui sub Iulio, ancor che fosse tardi,
e vissi a Roma sotto '] buono Augusto
nel tempo de li d¢i falsi e bugiardi.
Poeta fui, e cantai di quel giusto
figlivol d’Anchise che venne di Troia,
poi che ' superbo Ilién fu combusto.
Ma tu perché ritorni a tanta noia?
perché non sali il dilettoso monte

ch’¢ principio ¢ cagion di tutta gioia?».
«Or se’ tu quel Virgilio e quella fonte
che spandi di parlar si largo fiume?>,
rispuos’ io lui con vergognosa fronte.
«O deli altri poeti onore e lume,
vagliami ' lungo studio ¢l grande amore

che m’ha fatto cercar lo tuo volume.
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OH Ha MeHSl, Ka3aA0Ch, BBIXOAUA,
ToAoAHBIH, 3A0I, C TAQBOXO BEAUYABOM,

W, MHHAOCB, BO3AYX B TPENIET IPUBOAHUA.
Oun wea ¢ Boaunnes, Tomeit u AYKaBOH,
Yro, B XyA00€ OAHA KeAQHHI BCex,

AAS MHOTHX B KM3HH ceif 6pIaa OTpaBOM.
OHa sIBASIAQ CTOABKO MHE TIOMEX,

Yro, ycTparuen Hapys>KHOCTHIO CYpPOBOH,
Tepsia HAAEKAY 51 B3OITHU Ha BEpX.

M xak ckymely, KOIUTh BCEraa rOTOBbII,
Koraa mpuaer yTparh! cTpamiHblii yac,
Ipycrur n maager ¢ KOXKAOH MBICABIO HOBOI,
Tax 3Bepb BO MHE CIIOKOFICTBUE IIOTPSIC,

W, upst MHe Ha BCTpeyy, THaA BCEYACHO
MeHs B TOT Kpaii, TAC COAHIIA AyY yTac.
IToxa cTpemraaB 5 mapaA B MpaK y>KacHBIH,
I'xasam MoOUM TIpeACTaA HEXAAHHBIIH ADYT,
OT AOATOTO MOAYAHUS GE3TAACHBII.
«ITomuayit Tb MeHs! — BCKPHYAA 5 BADYT,
Koraa y3pea ero B nycThIHHOM IOAC. —

O k10 6 THI HH OBIA: 9EAOBEK, HAb AYX?>»

U on: «S ayx, He yeaoBex 51 6oace;
Poaureacit AoMGapALeB s HMeA,

Ho B ManTye poxxAeHHBIX B GeAHOI AOAC.
Sub Julio s mospHo cBet y3pea,

W B Pume A B Bek ABIyCTOB CYACTAUBBIIL;
Bo aAHH 6OrOB B AXeBepbE 5 KOCHEA.

S1 6BIA TO3T, ¥ MHOH BOCIIET HPaBAUBBII
AHXM30B CBIH, BO3ABUTTIMIT HOBBII IPaa,
Koraa coxoxen 6b1a FIAMOH KMYAMBBITL.

Ho 151 32 4em Gexxums B ceif Mpak Hasaa?
Yro He cremmmIb Ha papOCTHEIE TOPEI,

K Havaay u nmpuauHe Bcex oTpas?>»

«O, T1 AB Bepruamuii, TOT HOTOK, KOTOPHIi
Pekoit mupoKost KaTHT BOAHBI CAOB? —

Sl oTBEYAA, CKAOHHB CTHIAAUBO B30OPBI. —
O AHUBHBIH CBET, O 4€CTh APYTHX IIEBLJOB!
Byab 6aar ko MHE 3a AOATOC YUCHBE

Wsa A]060Bb K Kpace TBOUX CTUXOB.
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EN

Tu se’ lo mio maestro e '] mio autore,
tu se’ solo colui da cu’ io tolsi

lo bello stilo che m’ha fatto onore.
Vedi la bestia per cu’ io mi volsi;
aiutami da lei, famoso saggio,

ch'ella mi fa tremar le vene e i polsi».
«A te convien tenere altro viaggio»,
rispuose, poi che lagrimar mi vide,
«se vuo’ campar desto loco selvaggio;
ché questa bestia, per la qual tu gride,
non lascia altrui passar per la sua via,
ma tanto lo ‘mpedisce che 'uccide;

¢ ha natura si malvagia e ria,

che mai non empie la bramosa voglia,
e dopo 1 pasto ha pili fame che pria.
Molti son li animali a cui sammoglia,
¢ pilt saranno ancora, infin che ' veltro
verrd, che la fard morir con doglia.
Questi non cibera terra né peltro,

ma sapienza, amore e virtute,

¢ sua nazion sara tra feltro e feltro.

Di quella umile Italia fia salute

per cui mori la vergine Cammilla,
Eurialo e Turno e Niso di ferute.
Questi la caccera per ogne villa,

fin che I'avra rimessa ne lo 'nferno,

12 onde 'nvidia prima dipartilla.

Ond’ io per lo tuo me’ penso e discerno
che tu mi segui, ¢ io saro tua guida,

e trarrotti di qui per loco etterno;

ove udirai le disperate strida,

vedrai li antichi spiriti dolenti,

ch’ala seconda morte ciascun grida;

e vederai color che son contenti

nel foco, perché speran di venire
quando che sia a le beate genti.

Ale quai poi se tu vorrai salire,
anima fia a ¢i pitt di me degna:

con lei ti lascerd nel mio partire;

ché quello imperador che I st regna,

100

103

06

1

109

]

Tu S.BTOP MO]jI, HaCTaBHHUK B IICCHOIICHLC;

T 6bIA OAMH, Yy KOCTO 5 B35A

HpCKPaCHbIﬁ CTHAD, CHUCKABIIMI MHE XBaACHbE.

Bsrasuu: Bor 3BCPb, IPCA HUM XKC GC)KQA...

Cnacu MeHs, o MYAPBIH, B CEl AOAMHE...

OH B )KHMA2X, B CCPAL{C KPOBI) MHC B3BOAHOBAA».

« ACP)KQTB ThI AOAXKCH ITyTh ApyI‘Oﬁ OTHBIHE, —

OH oTBeyaA, yBUAEB CKOPOb MO0, —

Koab ymepeTs He XOY€Ib 34€Ch B IIYCTHIHE.
Ceii AIOTHIII 3BEpb, CMyTHBLIHII IPYAb TBOIO,
B nyTu cBoeM Apyrux He npomyckaer,

Ho, myTb npecexiun, rybur Beex B 60to.

V1 cBOHCTBOM OH CTOAb BpEAHBIM 00A2AACT,
Yro, B aAYHOCTH HHYEM HE YTOACH,

Bcaea 3a epoii emme cuabHEH aAKaerT.

OH ¢ MHOXECTBOM XXHMBOTHBIX COIIPSDKCH,
M ¢ MHOTNMH e11je COBOKYIUTCS;

Ho 6ausox Iec, HpeA KEM U3AOXHET OH.
He meab ¢ semaeiit Icy B mnimy obparures,
Ho a06poaeTeab, MyApOCTS U AKO6OBb;
Mesx @eavrpo n mex Peasrpo Iec popures.
Hraauro paby cracet oH BHOBb,

B uecrs xoeit aeBa ymepaa Kamuaaa,

Typn, OBpua u Hus npoanau kposb.

W3 rpapa B rpaa momuut Boaunnyy cuaa,
AOKOAB €€ He 3aKAIOUHT B aAY,

OTKyaa 3aBHCTb B MUp €€ IyCTHAA.

Tax Bepb 5ke MHE HE K CBOEMY BPEAY:

Viau 32 MHOI0; B 06AACTb POKOBYIO,

‘TBOIt BOXAB, OTCEAD TeOs 51 IIOBEAY.
YeAblHLb CKOPOb OTYASHHYIO, 3AYIO;
CoHM APEBHHX AyIlI YBUAUILD B TOH CTPaHE,
Borme 30Bymmix cMepTh cebe Bropyio.
Vapuiub 1 TEX, KOTOPbIE B OTHE

JKuByT Hap©KAOIO, YTO K IMITHPEIO
Koraa-uu0yab B3HECYTCS U OHH.

Ho B amnupen s BBecTs TeOst He cMero:

Tam ecTb Ay1Ia AOCTONHEE CTOKPAT;

51, pasaydack, Te6s1 OCTABAIO € HElo.

39.H€ MOHQPX, YbI0 BAACTb KaK CyIIOCTaT
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perch’ i’ fu’ ribellante a la sua legge,
non vuol che 'n sua citt per me si vegna.
In tutte parti impera e quivi regge;
quivi ¢ la sua citta e Ialto seggio:

oh felice colui cu’ ivi elegge!».

E io alui: «Poeta, io ti richeggio

per quello Dio che tu non conoscesti,
accid ch’io fugga questo male e peggio,
che tu mi meni 13 dov’ or dicesti,

si ch’io veggia la porta di san Pietro

e color cui tu fai cotanto mesti».

Allor si mosse, ¢ io li tenni dietro.

CANTO 11

Lo giorno se n'andava, ¢ l'acre bruno
toglieva li animai che sono in terra
da le fatiche loro; € io sol uno
m’apparecchiava a sostener la guerra
st del cammino e si de la pictate,

che ritrarra la mente che non erra.

O muse, o alto ingegno, or maiutate;
o mente che scrivesti cio ch’io vidi,
qui si parra la tua nobilitate.

To cominciai: «Poeta che mi guidi,
guarda la mia virtu sell’ ¢ possente,
prima ch’a Ialto passo tu mi fidi.

Tu dici che di Silvio il parente,

e,

1 He MO3HAA, MHE HBIHE BOCIPENIACT
Bsectu Te6s B Ero cBsimenHbIi rpaa.
27 Omu Laps Besae, Ho Tam O ynpaBasier:
Tam rpag Ero u HenpucTymHslii cBert;
O cuactaus ToT, k10 B rpaa Ero Berymaer!»
13 U s1: «Moalo 5 caM Tebs1, 1oaT,
Tem TocriopoM, Ero x To1 He IPOCAABUA, —
Aa usbery u cux u ropmmnx 6ep, —
33 Beau B TOT Kpaii, KyAQ ThI Iy Th HAIIPABHUA:
W Bosnecycs x Bpatam Ilerpa cBaThIM,
U1 Tex yspio, 4bio CKOPOb Tl MHE IIPEACTABHA>.

136 35eCh OH MOIIEA, U 5 BO CACA 33 HUM.

ITECHDb 11

COAf:P)KaHI/If:. Hac‘ryr[acr BC‘-ICP. A’AHTC, HPI/IBBS.B My3 B
IIOMOIllb, ITOBCCTBYCT, KaK B CAMOM Ha4aAcC CTPS.HCTB]/ISK PO—
AHUAOCh COMHCHHMC B AYLIC €TO: AOCTATOYHO AM B HCM CHA
AASL CMCAOTO ITOABHUTA. BCPI‘I/IAI/II‘/'X yKOPHCT AaHTC 3a Ma-
AOAYLIHC H, 060AP$[${ Ha IMOABMUT, 06L${CH§ICT My HPH‘II/IHY
CBOCTO HPI/I]J_[ECTBI/ISI: Kak, B HPEAABCPI/XI/I aAQ, ABUAACh CMY
BCanH‘-IC M KaK YMOASIAQ €r'o CIacTH HOFI/IGQBH.[CFO. 060—
ApCHHbIﬁ aTOM BCCThIO, AS.HTC BOCHPHHHMS.CT CBOC HCPBOE
HaMCPCHI/IC, u 069. CTPS.HHI/IKS. ICCTBYIOT B HPCAHS.?:HS.‘{CH—

HBIH ITYTb.

ﬂ[ﬂﬂb OTXOAHA U cyMpaK MaA B AOAHHBI,

Bcem Ha 3emae A03BOAUB OTAOXHYTH
OT ¥X TPYAOB; AHIIIb 5T OAMH EAMHBIIT
4 ToroBuacs Ha 6paHb — B OIIACHBIH MyTb,
Ha tpya, Ha ckopOb, 0 YeM pacckas IpaBAUBbIIL

W3 mamsru ACPBS.IO HO'-ICPHHyTb.

~

O BbICIIMI AYX, O MY3BI, K BaM [IPU3BIBBI!
O reHuii, Bce, 4TO 3peA 51, ONHIIH,

Aa SIBUTCS IOACT TBOI TOPACAHBBIIL!

*© Sl mavaa Tak: «Bcro Momp Moeit Aymn
CriepBa U3Mepb, II03T-TTyTEBOAUTEAD;
IToToM co MHOIT B OTBaXKHBII ITYTh CIICIIHU.

5 Tw roBOpHA, 4T0 CHABBUEB POAUTEAD,
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corruttibile ancora, ad immortale
secolo ando, e fu sensibilmente.

Pero, se lavversario dogne male
cortese i fu, pensando l'alto effetto
ch'uscir dovea dilui, ¢ ' chi e ' quale
non pare indegno ad omo d’intelletto;
ch’e’ fu de 'alma Roma ¢ di suo impero
ne l'empireo ciel per padre eletto:

la quale ¢ 'l quale, a voler dir lo vero,
fu stabilita per lo loco santo

’ siede il successor del maggior Piero.
Per quest’ andata onde li dai tu vanto,
intese cose che furon cagione

di sua vittoria ¢ del papale ammanto.
Andovwvi poi lo Vas delezione,

per recarne conforto a quella fede

ch¢ principio a la via di salvazione.

Ma io, perché venirvi? o chi’l concede?
Io non Enéa, io non Paulo sono;

me degno a cio né io né altri 'l crede.
Per che, se del venire io m’abbandono,
temo che la venuta non sia folle.

Se’ savio; intendi me’ ch’i’ non ragiono».
E qual ¢ quei che disvuol cio che volle
€ per novi pensier cangia proposta,

si che dal cominciar tutto si tolle,

tal mi fec’ io 'n quella oscura costa,
perché, pensando, consumai la ‘mpresa
che fu nel cominciar cotanto tosta.
«81 ho ben la parola tua intesa>,
rispuose del magnanimo quell’ ombra,
«l'anima tua ¢ da viltade offesa;

la qual molte fiate l'omo ingombra

st che donrata impresa lo rivolve,
come falso veder bestia quand’ ombra.
Da questa tema accio che tu ti solve,
dirotti perch’ io venni e quel ch’io 'ntesi
nel primo punto che di te mi dolve.

Io era tra color che son sospesi,

e donna mi chiamo beata e bella,

tal che di comandare io la richiesi.

5N

5
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Eime x1BOI U TACHHBIN, HUCXOAUA
CBHACTCACM B TOA3EMHYIO OOUTEAB.

Ho ecan sxpebuit Tak emy cyaua,

TO BCIIOMHUB, CKOABKO HPI/IO6PCA OH CAAQBBI

W xT0 ceil My, ¥ Kak IIpaBAUB OH 6b1A, —

ITourer ero AOCTONHHBIM PasyM 3APaBbIii:

On us6pan 6614, 4T06 HEKOTAQ CO3AATD

Beauxuii Pum u 65115 OTIIOM AEPXKaBBI, —

AeprKaBbI TOH, TAC — MOAAMHHO CKa3aTh —

Ipecroa csmennsiit cam [ocrmops mocrasua

Hamecrnukam Ilerpossim BoccepaTs.

B cem CTPQ.HCTBI/II/I — TBbI UM €TO HPOCA&BI/IA —

YsHaa OH Iy Th K mobeae Hap BparoMm
M tem THApy mamaM mpeAOCTaBUA.

Ho mMHe Ab MATH? KTO AAA MHE TTIO3BOACHBE?

W rax, koAb A€P3KHIT IIOABUT COTBOPIO,

Crpaurycs, B 6e3yMue OH MHE BMCHHUTCSL

Myaper, sicHei IoiMeILIb, 4EM TOBOPIO>.

Ka]c TOT, KTO XO4C€T, HO Ha4YaTh CTPS.].L[I/ITCH,

IToAH HOBBIX AYM, MEHSET 3aMBICA CBOIA,
OTBepruys 10, Ha YTO XOTEA PEIIHTHCS,
Tax 51 TOMHACS B MPa4HOH AeOpH TOA,
M MbIcAD €BOKO, 06AYMaB, KHHYA CHOBA,

Xorts npepan ObIA BHAYAAC €H OAHOI.

«Koap s TPOHUK BITOAHC B 3HAICHBC CAOBA, —

BeankoayuHoro ckasasa TeHb, —
‘TBost Aymia mosHars 6053Hb TOTOBA.

Bostiaub ATOACH OTBOAUT KasKABIH ACHD

Or 9ecTHBIX TIOABUTOB, KaK IMMPU3paK AO>KHBIN

CTPS.LL[I/IT KOH:1, KOTAQ AOXKHUTCA TCHbD.

Ho BBICAYIIIAM — U CTPAX PacCelt TPEBOXKHBIH, —

Yro moero IIPI/ILHCCTBI/UI BHHaA

M aro otkpria Mue >Kp66m>’1 HETPEAOXKHBIH.

S ¢ Temu Gbla, 9bst y4ACTD HE TIOAHA;

TS.M, CABIIIA TOAOC BCCTHI/II_UJI npcxpacnoﬁ,

A BOHPOCI/IA: YTO MOBEAUT OHA?
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ERCETTEERSS

Lucevan li occhi suoi pitt che la stella;
¢ cominciommi a dir soave ¢ piana,
con angelica voce, in sua favella:

“O anima cortese mantoana,

di cui la fama ancor nel mondo dura,

¢ durerd quanto 'l mondo lontana,
I'amico mio, e non de la ventura,

ne la diserta piaggia ¢ impedito

st nel cammin, che volt’ ¢ per paura;

¢ temo che non sia gia si smarrito,
ch’io mi sia tardi al soccorso levata,

per quel ch’i’ ho di lui nel cielo udito.
Or movi, ¢ con la tua parola ornata

e con ci6 c’ha mestieri al suo campare,
l'aiuta si ch’i’ ne sia consolata.

I’ son Beatrice che ti faccio andare;
vegno del loco ove tornar disio;

amor mi mosse, che mi fa parlare.
Q{ando sard dinanzi al segnor mio,

di te mi lodero sovente a lui”.

Tacette allora, ¢ poi comincia’ io:

“O donna di virtu sola per cui

P'umana spezie eccede ogne contento
di quel ciel ha minor li cerchi sui,
tanto m'aggrada il tuo comandamento,
che l'ubidir, se gia fosse, m® tardi;

pitt non t¢ uo’ ch’aprirmi il tuo talento.
Ma dimmi la cagion che non ti guardi
de lo scender qua giuso in questo centro
de 'ampio loco ove tornar tu ardi”
“Da che tu vuo’ saver cotanto a dentro,
dirotti brievemente”, mi rispuose,
“perch’ i’ non temo di venir qua entro.
Temer si dee di sole quelle cose
c’hanno potenza di fare altrui male;

de l'altre no, ché non son paurose.

I’ son fatta da Dio, sua mercé, tale,

che la vostra miseria non mi tange,

né flamma d’esto ‘ncendio non m’assale.
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CBeTAcii 3Be3ABL B 042X TOPEA AYY SCHDII,
U THXHM, CTPOIHBIM SI3bIKOM B OTBET

OHa pekaa, KaK aHI€A CAAAKOTAACHBIIA:

»O MaHTyn npuBeTAHBBIIi 1103T,

Yps1 cAaBA CBET HATOAHHAA AAACKO

U 6yaet B HeM, IOKA IIPOAAUTCS CBET!
Awbumer Moii, HO He AlOUMeL; poKa,
Ipenony Berpetna Ha Gpery mycrom

U BenATh GEKUT MCTyTaHHBLH XKECTOKO.

U s cTpamrycs: Tak cOMACS OH Ha HeM,

YTo y He IO3AHO Ab 51 IPHILAA C CIIACCHBEM,
Kaxk B Hebecax 6b1Aa MHE BECTD O TOM.

I ToABUTHHCD B ITyTb 1 MyAPBIM yOEKACHbEM
Bce past ero caceHbs yroToBb:

H36aBb ero u 6yAb MHE yTEIICHBEM,

51, Bearpude, yMOASIIO BHOBS . . . ..

Tam, npea Moum Baaabixoit, ¢ coctpapanbem,
IToaT, s yacTo moxBaACh TO60I ",

YMOAKAQ TYT, U HayaA s BO33BaHbEM:

»O 6AaroAaTs, KOTOPOIO OAHOM

Ham cMepTHBIL poa IIpeBbICHA BCE TBOPEHBS
ITop HeGoM, 4TO CBepIIACT KPYT MEHbILOH!
Tak CAAAOCTHBI TBOH MHE IIOBEACHDSI,

Yro 51 rOTOB HEMEAAS UX CBEPUIUTD;

He noBropsii 5ke CBOETO MOACHDS.

Ho 06bsicHu: KaK MOXKEIIb HUCXOAHTD

Bes tpenera B BceMUpHYI0 cpeauHy

OT ropHUX CTpaH, KyAa TOpHILb TApHTD?
»Koraa sxeaaewwp sHat ToMy npuauny, —
OHa pexaa, — KOPOTKHUI AaM OTBET,

ITouro 6e3 cTpaxa K BaM CXOXKy B Iy 4HHY.
CTpamuThest AOAXKHO AHILb TOTO, 4TO BPEA,
Hanocut Ham: Kakoil xe cTpax 6ecriaogeil,
Kaxk He 6os13Hb TOTO, B 4eM CTpaxa HeT?

Tak cospana st 6aaroctsio [ocopHei,

Yro Baia ckop6b MeHs He TATOTUT

e BPCA]/IT MHC ITAAMCHb HPC]/ICHOAHCI‘/JI.

cemeeamasmrem D
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Donna ¢ gentil nel ciel che si compiange
di questo ‘mpedimento ov’ io ti mando,
si che duro giudicio 14 st frange.
Questa chiese Lucia in suo dimando

¢ disse:—Or ha bisogno il tuo fedele

di te, e io a te lo raccomando—.

Lucia, nimica di ciascun crudele,

si mosse, e venne al loco dov’ i’ era,

che mi sedea con I'antica Rachele.
Disse:—Beatrice, loda di Dio vera,

ché non soccorri quei che 'amo tanto,
ch'uscl per te de la volgare schiera?

Non odi tu la picta del suo pianto,

non vedi tu la morte che ’l combatte

su la fiumana ove ’l mar non ha vanto?—.
Al mondo non fur mai persone ratte
afar lor pro o a fuggir lor danno,

com’ io, dopo cotai parole fatte,

venni qua gitt del mio beato scanno,
fidandomi del tuo parlare onesto,
ch'onora te e quei ch'udito 'hanno”.
Poscia che m'ebbe ragionato questo,

li occhi lucenti lagrimando volse,

per che mi fece del venir pitt presto.

E venni a te cosi com’ ella volse:
d’inanzi a quella fiera ti levai

che del bel monte il corto andar ti tolse.
Dungque: che ¢? perché, perché restai,
perché tanta viltd nel core allette,
perché ardire e franchezza non hai,
poscia che tai tre donne benedette
curan di te ne la corte del cielo,

¢’ mio parlar tanto ben ti promette?>.
Quali fioretti dal notturno gelo

chinati e chiusi, poi che 'l sol i ‘mbianca,
si drizzan tutti aperti in loro stelo,

tal mi fec’ io di mia virtude stanca,

e tanto buono ardire al cor mi corse,
ch'i’ cominciai come persona franca:

«Oh pietosa colei che mi soccorse!
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Tam Hexast 3acTynmHULA CKOPOUT

O ToM, K KOMY Tehs 51 TOCBIAAID,

V1 AAst Hee 5KeCTOKHIL CYA pasbuT.

OHa, Bo3ABUTIIN AIOYHIO....

Pexaa: , Toit BEPHBII XKAET TeOs B cAC3AX,
U st oTcean ero Tebe BBepsio®.

U Asounst, 5XeCTOKOCEPABIX Bpar,
IToaBUrIIUCH, MHE BELAAA TAM, TAE BEYHO

C Paxuablo APeBHEIT BOCCEXKY B AyYax:

»O Bearpnue, rumu Topiyy cepaeunbiii!
Cracu Toro, KTo Tak Te6s Al00uA,

Yro aast TeOst CTaA 4yXKA TOAIIE GECTICHHOM.
He cAblmummib An, KaK I1Aa4 €ro yHbIA?

He 3puiub Au cMepTh, € KOTOPOIt OH CPasHACs
B pexe, npea Heil e okean 6e3 cua?®
Huxkro Tak 65ICTPO B MEpE HE CTPEMHUACSE
Or rubeau, MAb K BEITOAAM CBOUM,

Kak Moii [IoACT OT CAOB TeX YCKOPHACS

C ckaMbi GAQKEHHO K IIPOIIACTSM 3€MHBIM —
Tl A2A MHE Bepy MyAPBIMH CAOBAMH,

U yects Tebe u TeM, KTO BHEMAET UM
[ToTom, ckazas MHe 3TO, CO CA€3aMU

Baop Ayuesapublii BosBeaa rope,

U st moTex ObICTPEHIINME CTOMAMH.

U, xax skeaaa, IpubBbIA K TOII HIOpE,

Koraa ceii 3Bepb Ipecek B IyCTHIHHOM IOAC
‘TBo#1 KpaTKuii IyTh K IIPEKPACHOI TOI rope.
Tax uTo x? 3aueM, 3a9€M K€ MEAAUTD boae?
Yro Ha cepAlLie NUTaelIb HUKHIT CTpax?

Yr0 cAeAaAOCH € OTBArOi, ¢ A06p0151 BOACH...

M KaK 1IBETOYKH, CTY>KEI0 HOYHOIO
Cor6ennbie, B cpebpe AHEBHBIX AyYeil
Bcraiot, pacKpbIBIIKCD, Ha BETBSIX TAQBOIO,
Tax 51 BO3ABUICS AOOAECTHIO MOEH;

CTOoAb AUBHAsI BAMAACH MHE B TPYAb OTBara,
Yro Havaa 51, Kak cOpOCUB Ipys Leneii:

«O caaBa eit, mopaTeAbHMIIE OAara!
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e te cortese ch'ubidisti tosto
ale vere parole che ti porse!
% Tu m’hai con disiderio il cor disposto
si al venir con le parole tue,
ch'i’ son tornato nel primo proposto.
39 Or va, ch’un sol volere ¢ d'ambedue:
tu duca, tu segnore e tu maestros.
Cost li dissi; e poi che mosso fue,

“ intrai per lo cammino alto e silvestro.

CANTO 111

6
Pcr me si va ne la citta dolente,

per me si va ne l'etterno dolore,
per me si va tra la perduta gente.
+  Giustizia mosse il mio alto fattore;

fecemi la divina podestate,

la somma sapienza ¢ ] primo amore.
7 Dinanzi a me non fuor cose create
se non etterne, e io etterno duro.

Lasciate ogne speranza, voi ch’intrate’

RS R RRERE RIS E e e R Ee e

O uectb Tebe, YTO IPaBbIM CAOBECAM
VBepoBaa u He 3aMeAAHA Lrara!
56 Tax CEpALIE MHE C KEAAHBEM 10 CTOIAM
‘TBOMM HATH BO3XET ThI MYAPBIM CAOBOM,
Yro K mepBOit MBICAH BO3BPAIIAIOCh CAM.
B9 VaeM: Kpemnka HaACKAA B CEPALIE HOBOM —
To1 BOKAD, Y4UTEAD, THI MOM BAACTEAHH!»
Tax 51 ckasaa, ¥ IIOA €r0 ITOKPOBOM

'+ Hucure myTeM ACCHCTBIM B MPaK ITy4HH.

IMECHD I11

Coaepxanne. IToaTsr mpuxoasT k ABepu apa. Aante uu-
TaeT Hap HCI HAAIHCh M Y)KACACTCS; HO, 00OAPCHHDIH
BepruanenM, HUCXOAUT BCACA 32 HUM B MPAuHYIO O€3AHY.
Bapoxu, rpoMkuii maay ¥ KpUKHM OraymaioT AaHTe: OH
[AQYET M Y3HAET OT BOXAS CBOETO, YTO BACCh, €ljE BHE
IPEACAOB A3, HAKA3YIOTCSH CPEAM BEYHOTO MPAKa AyLIN
AIOACH HHYTOKHBIX, HEACHCTBOBABIIINX, U TPYCOB, C KOTO-
PBIMH CMCILIAHBI XOPbI aHTEAOB, HE CODAIOAIINX BEPHOCTD
bory u menpunsBmnx croponst Ero nporusuuka. 3arem
O3THI IPUXOAST K IIEPBOIT aACKoil peke — Axepony. Ce-
AOBAACHIT XapOH, KOPMIJUK AACKHIL, HE XO4ET IPHHATH
AaHTe B CBOIO AAABIO, TOBOPS, YTO B a4 IPOHHKHET OH
HHBIM ITyTEM, U IIEPEBO3UT Ha APYToii Geper AxepoHa TOA-
ny ymepmux. Toraa motpscaiorcst Gepera agckoi pexu,
MOAHUMAETCsI BUXPb, CBEPKACT MOAHMs, U AaHTe mapaer

6e3 9yBCTB.

' 3Acc1> MHOIO BXOASIT B cxop61-u,1p“1 IPaA K My4EHbSM,
3A€Ch MHOIO BXOASIT K MyKe BEKOBOI1,
3A€Ch MHOIO BXOASIT K MTAALIUM TIOKOACHBSIM.

+  TlopBuHYT IpaBAO# BedHBIH 30AUMIA MOIA:
Tocropns cuaa, pasym BceMOryIjiit
M nepsble A1060BH AYX CBATOR

7 MeHs co3AaAH IPEXAE TBAPH CYILEH,
Ho mocae Be4HbIX, 1 MHE BEKa HET.

Ocrasp HAAEXKAY BCAK, CIOAQ MAYIIMEL! —



Inferno (40), I1I

Queste parole di colore oscuro
vid’ io scritte al sommo d’'una porta;

per ch'io: «Maestro, il senso lor m’e duro.

Ed elli a me, come persona accorta:
«Qui si convien lasciare ogne sospetto;
ogne vilta convien che qui sia morta.
Noi siam venuti al loco ov’ i’ t’ho detto
che tu vedrai le genti dolorose

c’hanno perduto il ben de l'intelletto.
E poi che la sua mano a la mia puose
con lieto volto, ond’ io mi confortai,

mi mise dentro a le segrete cose.

B Takux cAoBax, UMEBIIMX TEMHBIH 1[BET,
5] HapIIHCh 3peA Hap BXOAOM B 00AACTb KasHU
M pek: «XKecrok Mue cMpIca e, 1oaT!»
M xax myaper, BellaA OH, TOAH NPUA3HH:
«3A€Ch MECTa HET COMHEHbSM HUKAKUM,
3A€Ch A2 YMPET BCsI CYETHOCTb HOSI3HIL
Bor xpai, rae MblI, Kak 5 ckasaa, y3pum
3A0CUACTHBII POA, YTPATHBILHI AYIIOIO
Caer pasyMa co 6AQrOM IPeCBATHIM>».

W pnaHb MOIO IIPUSB CBOEH PYKOIO,
AM1I0M CIIOKOHHBIM AyX MOt 060ApHA

W k Taitnam NpOMaCTH BCTYMHUA CO MHOIO.
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Quivi sospiri, pianti ¢ alti guai
risonavan per l'acre sanza stelle,

per chio al cominciar ne lagrimai.
Diverse lingue, orribili favelle,

parole di dolore, accenti d'ira,

voci alte e fioche, e suon di man con elle
facevano un tumulto, il qual saggira
sempre in quell’ aura sanza tempo tinta,
come la rena quando turbo spira.

E io ch’avea d’error la testa cinta,

dissi: «Maestro, che ¢ quel ch’i’ odo?

e che gent’ ¢ che par nel duol si vinta?».
Ed elli a me: «Questo misero modo
tegnon I'anime triste di coloro

che visser sanza nfamia e sanza lodo.
Mischiate sono a quel cattivo coro

de li angeli che non furon ribelli

né fur fedeli a Dio, ma per sé fuoro.
Caccianli i ciel per non esser men belli,
né lo profondo inferno li riceve,
chalcuna gloria i rei avrebber delli».

E io: «Maestro, che ¢ tanto greve

alor che lamentar li fa si forte?>.
Rispuose: «Dicerolti molto breve.
Questi non hanno speranza di morte,

¢ lalor cieca vita ¢ tanto bassa,

che 'nvidiosi son dogne altra sorte.
Fama di loro il mondo esser non lassa;
misericordia e giustizia li sdegna:

non ragioniam di lor, ma guarda e passa».
E io, che riguardai, vidi una ‘nsegna
che girando correva tanto ratta,

che d'ogne posa mi parea indegna;

e dietro le venia si lunga tratta

di gente, ch’t’ non averei creduto

che morte tanta n’avesse disfatta.

Poscia ch’io v'ebbi alcun riconosciuto,
vidi e conobbi I'ombra di colui

che fece per viltade il gran rifiuto.
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Tam B Bo3Ayxe 6€3 COAHL]A M CBETHA
IpoxouyT B Ge3AHE B3AOXH, TTAQY H KPHKH,
W 51 3amaakaa, AMIIB TYAQ BCTYIIHA.
Chmech s13BIKOB, pedei Y>KACHBIX KAHKH,
ITopbiBbI rHEBA, CTPALIHOIM HOAU CTOH

U c naeckom PYK TO XpPMIABIH rAAC, TO AMKHUH,
PoxAQIoT IyA, U B BeK KPY>KUTCS OH

B myunne, Mraoii 6es BpeMeHH TOKPBITONA,
Kax nmpax, koraa KpyTHTCS aKBUAOH.

U 1, ¢ raaBo1o yxxacoM moBUTOI,
Cripocua: « Y4uTeAb MOJA, YTO CABILLY 517
K10 ceit Hapoa, Tak rOpecTbiO yOUTBIA? »
U on B orBer: «Kasup raycHas cus
Kapaer ToT meyasbHBIHA POA . ... ..

C HUM CMEIIAHBI 3ABIX AHTCAOB T€ XOPHI,

Yro 3a cebs CTOSAU 32 OAHUX,

T N &

«Y4uTeAB, — S CIIPOCHA, — KaKOe X 6pems
VIx BBIHYX)AQCT K XaA06aM TakuM?>»

U on: « AAs HUX He CTaHy TPaTUTb BpeMs,
Hapexaa ecmepta He GaccTurT caembiy,

A XUBHD CACTIaS TAK HCBBIHOCHMA,

Yro yyacTb KaXkAasi 3aBHAHA UM,

Vx B Mupe caea ucdes GbICTpee ABIMA;

Her coctpapanbs k HUM, HX CyA IIpespea,
Yro roBopsT 06 HUX? BATASHU 1 — MUMO!»
U 51, B3STASIHYBILH, 3HAMS TAM Y3PEA:

OHo, 6exa, BSBUBAAOCS TAK CHABHO,

YT0, MHHAOCB, OTABIX — HE CMY B YACA.

3a HuM GexKaA CTPOI MEPTBBIX CTOAD OOHABHBIH,
Yro BepuTb 51 He MOT, 4T06 xpebuii cBepr
Takoe MHOXKECTBO BO MPaK MOTHADBHBIIL.

U 51, ysHaB TaM HEKOTOPBIX, BBEPX

BsrasiHyA 1 BUACA TEHB TOTO, KOTOPBIH

W3 HusocTu BeAUKuit AS.P OTBCPI‘,
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Incontanente intesi e certo fui

che questa era la setta d'i cattivi,

a Dio spiacenti e 2 nemici sui.

Questi sciaurati, che mai non fur vivi,
erano ignudi e stimolati molto

da mosconi ¢ da vespe cheran ivi.

Elle rigavan lor di sangue il volto,

che, mischiato di lagrime, 2’ lor piedi
da fastidiosi vermi era ricolto.

E poi ch’a riguardar oltre mi diedsi,
vidi genti a la riva d’un gran fiume;

per ch’io dissi: «Maestro, or mi concedi
ch't’ sappia quali sono, e qual costume
le fa di trapassar parer si pronte,

com’ 1 discerno per lo fioco lume».
Ed elli a me: «Le cose ti fier conte
quando noi fermerem li nostri passi

su la trista riviera dAcheronte».

Allor con li occhi vergognosi e bassi,
temendo no 1 mio dir li fosse grave,
infino al flume del parlar mi trassi.

Ed ecco verso noi venir per nave

un vecchio, bianco per antico pelo,
gridando: «Guai a voi, anime prave!
Non isperate mai veder lo cielo:

i’ vegno per menarvi a l'altra riva

ne le tenebre etterne, in caldo ¢ 'n gelo.
E tu che se’ costl, anima viva,

partiti da cotesti che son morti».

Ma poi che vide ch’io non mi partiva,
disse: «Per altra via, per altri porti
verrai a piaggia, non qui, per passare:
pitt lieve legno convien che ti porti».
E’l duca lui: «Caron, non ti crucciare:
vuolsi cosi cola dove si puote

cid che si vuole, ¢ pitt non dimandare».
Quinci fuor quete le lanose gote

al nocchier de la livida palude,

che 'ntorno a li occhi avea di fiamme rote.
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Bumur moHsiA 1 — B TOM y6eKAAAKCH B3OPHI —
Yro aTy depHb . ..ottt
HpespeHHbIﬁ POA, HE XXMBIIUH HUKOTA,
Haroit u 6acAHbII, Ob1A 3BUM pOsMU

M myx u oc, caeTaBImuxcs Tyad.

Io AnigaM MX KaTHAACh KPOBb CTPYSIMH,

W, cMemmana ¢ TOTOKOM CA€3, B IIBIAH,

Y HOT, CheAaAACh THYCHBIMU YEPBIMH.

W 51, manpsirim speHue, BAAAK

Y3pea ToAny Ha Gepery BeAUKOI

Pexu u MoABHA: «Boxap, 6aarososn

Maue 06bSACHUTD: YTO 3HAYUTH COHM TOAUKOM
M uTo BACYET €TO CO BCEX CTOPOH,

Kaxk BrKy 51 CKBO3b MPaK B AOAMHE AHKOI?>»
«O ToM y3Haerb, — OTBEYaA MHE OH, —
Koraa socturaenm 6epera kpyroro,

Ire pasamacst 60a0ToM AXepOH>.

U B30p cMYILEHHDII 51 TTOTYIHMA CHOBA

U1, 4T06 BoxAs He 0CKOpOUTS, K Operam
Pexu 51 mes, He roBOps HU CAOBA.

U Bot B Aapbe rpeGeT HaBeTpedy Ham
Crapyk cypoBBblii ¢ APEBHUMH BAACAMH,
Kpuua: «O rope, 3abie, rope Bam!

3aech HaBceraa mpocTuTecs ¢ Hebecamu:
My noBepruyTh Bac Ha TOM Kpaio

B TeMY BeuHYI0 H B 5Kap U XAAA CO AbAAMIL

A THI, AyIIIA )KMBAS, B CEM CTPOIO,

Paccranbest ¢ 3T0i MEpPTBOIO TOAIIOK ! »

Ho yBupaB, 4T0 HeABMXUM CTOIO:

«Apyrum myrem, — cKasaA, — APYIOi BOAHOIO,
He 3aech, mpoHuKHENIb THI B IIEYaABHBIIT KPaii:
Aervaiimuii yeAH ToMuuT TEOs CTPEAOIO>.
U Boxxap emy: «Xapos, He Bocrperjaii!

Tax 7mam XOTAT, TAE KAKAOE KEAAHDbE

VoK ecTb 3aKOH: CTApHK, HE BOIpoIIaii!»
KocMaThIx 111eK TyT CTHXAO KOABIXaHbE

Y KOpMIIHKa, HO OTHEHHBIX KOACC

Yeuaunaocn BOKpYT ouen CBCpKaHbC.
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Ma quell’ anime, cheran lasse ¢ nude,
cangiar colore ¢ dibattero i denti,

ratto che ‘nteser le parole crude.
Bestemmiavano Dio e lor parenti,
P'umana spezie ¢ 1 loco ¢l tempo ¢’ seme
di lor semenza e di lor nascimenti.

Poi si ritrasser tutte quante insieme,
forte piangendo, a la riva malvagia
ch’attende ciascun uom che Dio non teme.
Caron dimonio, con occhi di bragia
loro accennando, tutte le raccoglic;
batte col remo qualunque s'adagia.
Come d’autunno si levan le foglie

l'una appresso de laltra, fin che I ramo
vede a la terra tutte le sue spoglie,
similemente il mal seme d’Adamo
gittansi di quel lito ad una ad una,

per cenni come augcl per suo richiamo.
Cosi sen vanno su per londa bruna,

e avanti che sien di la discese,

anche di qua nuova schiera s'auna.
«Figliuol mio>, disse 'l maestro cortese,
«quelli che muoion ne l'ira di Dio

tutti convegnon qui d’ogne paese;

¢ pronti sono a trapassar lo rio,

ché la divina giustizia li sprona,

si che la tema si volve in disio.

Qu’inci non passa mai anima buona;

e pero, se Caron di te si lagna,

ben puoi sapere omai che 'l suo dir suona».
Finito questo, la buia campagna

tremo si forte, che de lo spavento

la mente di sudore ancor mi bagna.

La terra lagrimosa diede vento,

che baleno una luce vermiglia

la qual mi vinse ciascun sentimento;

¢ caddi come 'uom cui sonno piglia.
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Tyt conM TeHe, BBBOAHOBaHHbIII Xa0C,

B Aunne emyTHAcs, 3acTydas 3ybamu,

EaBa Xapon cya rposuslii npousHec, —
W npoxannaa poputeacii xysamu,

Becn poa Aroaeii, poskaeHbs MecTO, yac

W cemst ceMeHU ¢ UX IAEMEHAMMU.

ITorom Bce TeHU, B COHM €AUH CTOAIISCh,
Hapapbip B3pbiAaAH Ha Gpery 5KecTOKOM,
Iae 6yaet Besik, B koM boskuit crpax yrac.
XapoH ke, 6ec, KaK yIAb CBEpKast OKOM,
Mauns, B AaAbIO BTOHSET COHM TEHEH,
Pasut BecAOM OTCTaABIX Hap IOTOKOM.
Kax oceHbio B Aecy Kpyxut 6opeit

3a AMCTOM AKCT, AOKOAB €O TTOPBIBBI

He c6pocsr B ipax Bceil pocKolLH BETBEH,
IToa06HO poa AAAMOB HEYECTUBBI,

3a TEHDIO TeHD, METAACS € beperos,

Ha 3Haxk rpe61ia, Kak COKOA Ha IIPU3bIBBL.
Tax Bce IIABIBYT IO MyTHOJ MIA€ BAAOB,
W npesxae yem B30HAYT Ha Geper COHHBIH,

Ha Toii cTpane yk HOBBIII COHM rOTOB.

e

«Moii cpiH, — ckazaa y4UTEAD 6AArOCKAOHHBIH, —

Ipep Tocopom ymepiue B rpexax

V13 Beex 3eMeAb MapsIT K peke 6e3AOHHOMN
W 4pes Hee TopomAaTcs B cae3ax;

Hx mpaBocyabe boxne H06y>KAa€T

Tax, 4TO B )KEAAHbE IIPEBPATHACS CTPAX.
Ayma 6aaras B ap He IPOHHKACT,

U ecau 3pech Tak BCTPEUEH Tl TPeOLiOM,
To cam mofimelp, 4TO KPHK CEil O3HAYAET>.
VYmoaxk. Toraa Bech MpadHbIi AOA Kpyrom
IoTpsices Tak, YTO XAAAHBII OT AOHBIHE
MeHs KpOTUT, AMIIb BCIIOMHIO 5 O TOM.
ITpomyascst BUXPD ITO CAE3HOI Ceif AOAHHE,
Barposstit Ay4 cBepKHYA CO BeeX CTOPOH

V1, uyBcTB AMIIACE, B OTYASIHHOM IyYMHE

S maa xax TOT, KOTO 06"1)€MACT COH.




ITECHb IV

Coacpxanne. OraymureabHslit rpoM mpolyxaaer Aare
Ha [IPOTHBOIOAOXKHOM bepery AxepoHa, Ha Kpaio 6e3AHSI,
U3 KOTOPOWH HECYTCs CTPALIHBIE CTOHBI, 3aCTABASIONIUE
6acaneTb camoro Bepruaust. OHuU CXOAAT B IIEpBbIiT KPyr —
npepaBepre apa, AuMO, SKHAHUILE YMEPIINX AO KPELICHHS
MAACHLICB U AOOPOACTEABHBIX SI3bIYHUKOB. AaHTe, cocTpa-
Aast UM, cripaiuBaeT Bepruaus: 6514 Au KTO-HUOYAD H302B-
ACH U3 3TOTO KPYra? M y3HAET O COMIECTBUM XPHUCTA BO aA U
00 usbaBacHuM mpaoTLoB: Apama, Aseas, Hos, ABpaama,
Wcaaka, Makosa u Paxuau ¢ petbmu, Mouces, AaBupa u
Apyrux. Beceays Takum 06pasoM, MO3Tbl BCTpEYAiOT Ha
BHCILHEI OKPYXXHOCTH AnMO2, B COBEPILICHHOI TEMHOTE,
GCCUHCACHHYIO TOAILY TEHEll, KOTOPYIO AaHTe cpaBHUBACT
C ACCOM: 3TO AYIIH AOOPOACTEABHBIX, HO HCU3BECTHBIX, HE
OTMEYEHHBIX CAABOIO A3BIYHUKOB; OHU U B AuMbe ocTarorcs
Bo Mpake. [TopaBasich pasee K LieHTpY Kpyra, AaHTe BUAUT
CBET, OTACASIOIMIA CAABHBIX MYXKEH APEBHOCTH OT HEU3-
BecTHbIX. M3 atoro otaeaa AnmGa, 03apeHHOrO CBETOM
U OKPY)KCHHOTO CEMBIO CTEHAMH M NIPEKPACHBIM PYYbEM,
PABAACTCS TOAOC, NPHMBETCTBYIOIIMH BO3BPALIAIOLIETOCST
Bepruaus, u Bcaea, 3a tem tpu tenu, Topanus, Osupns u
AyxaHa, II0A IPEABOAMTEABCTBOM IAABBI TO3TOB — JoMepa,
BBICTYIAIOT K HUM HaBCTPEYY, IPUBETCTBYIOT ITy THUKOB H,
NpuHsB AaHTE B CBOE YHCAO, IEPEXOAAT C HUM Ype3 pydeit
KaK II0 CyILIE U YPe3 CeMb BOPOT ropoaa. BossoasT ero Ha
BEYHO 3eAcHerWMi xoAaM repoeB. Otciopa 06o3peBact
Aante Beex 00uTaTeACH FOPOAA; HO U3 HUX TOMMCHOBBIBACT
HPENMYIIECTBEHHO TEX, KOM UMEIOT OTHOLICHHE K OTYU3HE
Auest — Tpoe — u k ocHoBanHO# M Pumckoit Mmnepumn.
Hap Bcemu Bo3BBIIIacTCs TeHb APHCTOTEAS], OKPYIKCHHAS
YYCHBIMM 110 PasHBIM OTPACASM UEAOBEYECCKHX 3HAHMII:
¢urocopamMu, UCTOPHKAMH, BPAYaMH, €CTECTBOUCIIBITATE-
ASIMH, MaTEMATHKAMH, ACTPOHOMAMH, — AIOABMH Pa3AH4-
HbIX Hauuii: Ipexamu, Pumasnamu, Apa6aM1/1. Barasnys na
repOEB M YUEHBIX A3BIYECKOI APEBHOCTH, Bepruamii n Aan-
T€ OTAEASIIOTCSI OT COIPOBOXAABIINX HX TTOITOB H CXOAST C

3eaeHeolert ropsl AumM6Ga Bo BTOpoil Kpyr.
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Ruppcmi l'alto sonno ne la testa

un greve truono, si ch’io mi riscossi
come persona cht per forza desta;

¢ l'occhio riposato intorno mossi,

dritto levato, ¢ fiso riguardai

per conoscer lo loco dov’ io fossi.

Vero ¢ che ’'n su la proda mi trovai

de la valle d’abisso dolorosa

che 'ntrono accoglie d’infiniti guai.
Oscura e profonda era e nebulosa

tanto che, per ficcar lo viso a fondo,

io non vi discernea alcuna cosa.

«Or discendiam qua git nel cieco mondo»,
comincio il poeta tutto smorto.

«lo sard primo, ¢ tu sarai secondo».

E io, che del color mi fui accorto,

dissi: «Come verro, se tu paventi

che suoli al mio dubbiare esser conforto?».
Ed elli a me: «L'angoscia de le genti

che son qua git, nel viso mi dipigne
quella pieta che tu per tema senti.
Andiam, ché la via lunga ne sospigne».
Cosi si mise e cosi mi fé intrare

nel primo cerchio che l'abisso cigne.
Quivi, secondo che per ascoltare,

non avea pianto mai che di sospiri

che I'aura etterna facevan tremare;

cio avvenia di duol sanza martiri,
chavean le turbe, cheran molte e grandi,
d’infanti e di femmine e di viri.

Lo buon maestro a me: «Tu non dimandi
che spiriti son questi che tu vedi?

Or vo’ che sappi, innanzi che pitt andi,
chei non peccaro; ¢ selli hanno mercedi,
non basta, perché non ebber battesmo,
cht porta de la fede che tu credi;

e s’ furon dinanzi al cristianesmo,

non adorar debitamente a Dio:

e di questi cotai son io medesmo.
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I POMOBBII I'YA HAPYIIUA COH CMYILICHHBIH

B moeii raaBe 1, BBAPOTHYB, 51 BCKOUHA,

Kak 4eA0BeK, HACHABHO IPOOYKACHHBIH.

U, ycioxosice, B30p 51 BKPYT BOAUA

V1 BrASIABIBAACS IIPUCTAABHO C CTPEMHUHBI,
Y106 OIO3HATH TO MECTO, TAE 5 OBIA.

U To4HO, OBIA 51 Ha KPAI0 AOAHHBI

YskacHbIX 6€3AH, TAC BEYHO TPOXOTAA
HeMoAuHbI# rpom OT KPUKOB 3A0K KPYIHHBL.
Tax Gb1A TAYOOK U TeMEH ceil poBaa,

Yro s, BriepuB raasa B TyMaH, I10A MIAOIO

B Hem Hudero Ha AHe He pasAnYaA.

<<Tcncpb COMAY B CAETION celt MMp € T06010, —
Becb mobaepHeB, Tak HaYaA MOt OAT, —
IosiAy st mepBBIi, THI HAU 32 MHOIO > .

Ho s, yspes, kak oH 6aeAHEA, B OTBET:

«O Kax 1o¥iAy, KOAb AyXOM YITaAaelilb,

U b1, MOSt otOpa IpOoTHB Gea!»

U on mue: «Kasub naemen, B 4eil MEp BCTYHaeIb,
MHe %aAOCTBIO CMyTHAQ SCHBIH B3TASIA,

A TBI 32 yKac CKOPOB MOIO CYUTACLIB.

Maem: Ham Iy Th Upes THICSIH IIPErpap .

Tax oH mo1mea, Tak BBEA MEHS B MTHOBEHbE

B kpyr nmepBbIii, KOMM OIOSCAH aA.

TaM — CKOABKO 51 pacCAyLIATh MOT B TOMACHbE —
He naay, Ho B3)0X0B paspaBascs 3BYK

U Bo3Ayx BeuHBIit IPHBOAUA B BOAHEHBE.

U 6b1a TO rAaC mE9aAH, HO HE MYK,

s YCT A€TEH, My>KEH U 5KEH, B AOAUHE

B 60ABLINX TOANIAX TECHUBLIHXCS BOKPYT.

TyT A06pB1it Boxab: «IT04TO X He CIpoCHLIb HBIHE,
Kro Ayxu Te, KOTOPBIX BHAHIIB TaM?

V3Hait, oka IPUAEM MBI K MX ADYXKHHE:
Besrpemnbie, 3a To Anmb Hebecam

OHH qyKABI, 4TO HE CIIACAMCH KPEIIEHbEM, —
Cei ABEpbIO BEPbI, KAK ThI 3HACIID CAM.

Ao XpUCTHAHCTBA KUB, OHH C CMHPEHBEM,

Kak HapaexuT, He maan nipe, TBopriom;

Wk uumu s le/l‘-lTCH CBATBIM BCACHBCM.
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Per tai difetti, non per altro rio,

semo perduti, ¢ sol di tanto offesi

che sanza speme vivemo in disio».
Gran duol mi prese al cor quando lo 'ntesi,
perd che gente di molto valore

conobbi che n quel limbo eran sospesi.
«Dimmi, maestro mio, dimmi, segnore»,
comincia’ io per voler esser certo

di quella fede che vince ogne errore:
«uscicci mai alcuno, o per suo merto

o per altrui, che poi fosse beato?».

E quei che 'ntese il mio parlar coverto,
rispuose: « o era nuovo in questo stato,
quando ci vidi venire un possente,

con segno di vittoria coronato.

Trasseci l'ombra del primo parente,
d’Abel suo figlio ¢ quella di Nog,

di Moist legista ¢ ubidente;

Abradm patriarca e David re,

Israel con lo padre € co’ suoi nati

e con Rachele, per cui tanto £¢,

¢ altri molti, e feceli beati.

E vo’ che sappi che, dinanzi ad essi,
spiriti umani non eran salvati».

Non lasciavam I'andar perch’ ei dicessi,
ma passavam la selva tuttavia,

la selva, dico, di spiriti spessi.

Non era lunga ancor la nostra via

di qua dal sonno, quand’ io vidi un foco
ch'emisperio di tenebre vincia.

Di lungi neravamo ancora un poco,
ma non si ch’io non discernessi in parte
chiorrevol gente possedea quel loco.
«O tu ch’onori scienzia e arte,

questi chi son c’hanno cotanta onranza,
che dal modo de li altri li diparte?».

E quelli a me: «Lonrata nominanza
che di lor suona st ne la tua vita,

grazia acquista in ciel che sili avanza».
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CHM HeAOCTATKOM, HE APYTHM IPEXOM,
ITorn6An Mbl 1 TOABKO TEM CTPAACM,
Yro 6e3 HapeKA KEAAHHEM KUBEM > .
Beanxoit ckop6bro Ha cepaLie CHeAaEM,
Sl Bupea 3peCh, Y pOKOBOI MEXKH,

Toarmy TeHeil, OTBEPIHYTYIO PacM.

«Cxaxu, MO BOXAB, yIUTEAD MOH, CKaXKH! —

Tax Hayaa 51, Ad yTBEPKYCS B Bepe,
PaccesBuieii coMHEHbE KAXKAOHM AXKH. —
OrBeps au Ko cebe k 6aaKEHCTBY ABEpH
3acAyroo CBOEH, HAU 4yXKOI?>»

U, TaiiHy cAOB OCTHTHYB B IIOAHON Mepe,
On pex: «5] BHOBE C 3TO#1 OBIA TOAITOH,
Koraa mpurex Llaps cuabl, maameHes
Bennjom mo6eapl, u Bosnec ¢ Coboit
Tenp npaotua k 6aa>KeHCTBaM SMIHpEst
W Aseas u Hos u 3axon

Cospasiero Baaabiky Moncee.

Bria ABpaawm, Obia 1ap AaBHA criaceH,

C oruom Mspanas u ¢ pAeTbMu cBouMH
Paxuab, AAST HEl XKe CTOABKO CACAAA OH,
Y MHOTHE COACAAAUCH CBATBIMH

Ho 3Hail, A0 HUX HUKTO M3 BCEX AIOACH
He nowaxen cyapbamu BceGaarnmm».
Tak TOBOPSI, MBI AU CT€3€H CBOCH

%1 MIPOXOAMAH TEMHBIH A€C BHICOKHI,
Aec, roBOpIO, 6eCUNCACHHBIX TCHEI

Eume mamr myTs oTBea Hac Hepaneko

OT BBICOTHI, KOTAQ 51 OTHB Y3PEA,
IToAyOGBATELI CBOAOM MIABI TAYGOKOIA.
Eume panexo on ot Hac ropea,

Ho paccmoTpers st MOT ok ¢ paccTOsAHBA
TToureHHbIN COHM, 3aHABIIMN CEH TIPEACA.
«YecTp KaXAOTO HCKYCCTBA U ITO3HAHb!
Kro ceit HApOA, BO3MOTIIUH npno6peCTL
Taxoii moeT OT Ipo4ero cobpanbs?»

U on B otBeT: «X nMeHa u yecTp,

Yro B XM3HU TOH 3ByYaT 06 HUX MOABOIO,

CKAOHI/IAI/I HC60 TaK UX HPE:AHO‘{CCTI) ».
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Intanto voce fu per me udita:
«Onorate l'altissimo poeta;

lombra sua torna, ch'era dipartita».
Poi che la voce fu restata e queta,

vidi quattro grand’ ombre a noi venire:
sembianz’ avevan né trista né lieta.

Lo buon maestro comincio a dire:
«Mira colui con quella spada in mano,
che vien dinanzi ai tre si come sire:
quelli ¢ Omero poeta sovrano;

I'altro & Orazio satiro che vene;
Ovidio ¢l terzo, e 'ultimo Lucano.
Pero che ciascun meco si convene

nel nome che sond la voce sola,
fannomi onore, e di cid fanno bene .
Cosi vid’ i’ adunar la bella scola

di quel segnor de I'altissimo canto

che sovra li altri com’ aquila vola.

Da chebber ragionato insieme alquanto,
volsersi a me con salutevol cenno,

¢’ mio maestro sorrise di tanto;

¢ pitt donore ancora assai mi fenno,
ch’e’ st mi fecer de la loro schiera,

si ch’io fui sesto tra cotanto senno.
Cosi andammo infino a la lumera,
parlando cose che 'l tacere ¢ bello,

si com’ era’] parlar cola dov’ era.
Venimmo al pi¢ d’un nobile castello,
sette volte cerchiato d’alte mura,
difeso intorno d’'un bel fiumicello.
Questo passammo come terra dura;
per sette porte intrai con questi savi:
giugnemmo in prato di fresca verdura.
Genti veran con occhi tardi e gravi,
di grande autoritd ne’ lor sembianti:
patlavan rado, con voci soavi.
Traemmoci cosi da 'un de’ canti,

in loco aperto, luminoso ¢ alto,

si che veder si potien tutti quanti.
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Mes TeM paspaAcsi FOAOC HAAO MHOIO:
«Bosaaiite yecTs mesLy BEICOKHX AyM!
Ormeamuii AyX HaM BO3BPALICH CYABOOI0 >
U BoT YeThIpe Npu3paka Ha LyM

K Ham ABHHYAHCD, 4TO0 BBECTD B CBOI0 OOUTEAD:
Br1a 06pas nx Hu cBeTeA HU YIPIOM.

Toraa Tax HayaA MOIt GAArHi y4uTEAD:
«Y3pH TOr0, 4TO LIECTBYET C MEIOM,

Beast APYrHX KaK HEKHIT IOBEAUTEAD.

To cam Tomep, m03T0B Laph; IOTOM
Topauuit, 614 HCIIOPYECHHOMY HPaBY;
Hason ¢ AykanoM Bcaep HAYT BABOEM.
OAHO HaM HMs BCeM CHHCKAAO CAABY,

Kaxk 3pech 0 TOM BeljaA OAUH TAQTOA;

3areM U 4ecTb MHE BO3AAIOT I10 TIPABY > .
Tak cobpaAmCch IEBLbI IPEKPACHBIX MIKOA
Boxpyr oT11a BBICOKOTO TBOPEHBS,

Yro BbIlE BCEX ACTACT KAK OPEA.
IToroBopuB APy ¢ APYroM, 3HaK IOYTCHbsI
MHe BO3AQAH OHH: YYUTEAb MOI

Ha to cmotpea ¢ yabi6xoit 0A06peHbs.

U 651A TOUTEH 5 BBICIIEH ITOXBAAOH:
ITocTaBAEHHEL B UX COHME, TOAHOM YECTH,
51 6b1A 1WECTBIM CPEAD MYAPOCTH TAKOI1.

Tax K CBETY LIAM MbI LIECTD NICBLIOB BCE BMECTE,
Beceays, HO ckasaHHbIX peyeil

He npusosxy, B CBOEM PUAMYHBIX MECTE.
B6ansu ot Hac 6b1A AMBHBI TPap TCHEH,
CeMb pa3 BeHYaHHbII1 TOPABIMH CTCHAMH,
V1 BKpYT HEroO IPEKPACHBIX BOAH pydeil.
Ipoiias MOTOK Kak CyILIy ¢ MyAPeLiaMu,
Ypes ceMb BOPOT BOIIAM MBI B IPa, TA€ AT
Mypasuartslit OTKPBIACS IIEPEA HAMHL.

C BeAMdHMEM TaM TCHH OPOAST BKPYT,

U ctporoe MEAAMTEABHO HX OKO

U caapocTeH pedell UX PEAKHX 3BYK.

TaM, B CTOpOHE, B3OIIAH MBI Ha BHICOKHIA,
OTKprTbIﬁ BCIOAY, O3aPEHHBIH AOA,

OTKOAb BCCX I BUACTD MOT AQAACKO.

e ’-aasgmsgmr@@pam
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Cola diritto, sovra 'l verde smalto,
mi fuor mostrati li spiriti magni,

che del vedere in me stesso m'essalto.
I’ vidi Eletra con molti compagni,
tra’ quai conobbi Ettor ed Enea,
Cesare armato con li occhi grifagni.
Vidi Cammilla e la Pantasilea;

da l'altra parte vidi ] re Latino

che con Lavina sua figlia sedea.

Vidi quel Bruto che cacci6 Tarquino,
Lucrezia, Iulia, Marzia e Corniglia;

e solo, in parte, vidi ] Saladino.

Poi ch’innalzai un poco pit le ciglia,
vidi ’l maestro di color che sanno
seder tra filosofica famiglia.

Tutti lo miran, tutti onor li fanno:
quivi vid’ io Socrate ¢ Platone,

che ’nnanzi a li altri pitt presso li stanno;
Democrito che I mondo a caso pone,
Diogenés, Anassagora e Tale,
Empedoclés, Eraclito ¢ Zenone;

e vidi il buono accoglitor del quale,
Diascoride dico; e vidi Orfeo,

Tulio e Lino e Seneca morale;
Euclide geometra e Tolomeo,
Ipocrate, Avicenna e Galieno,
Averois, che ’l gran comento feo.

Io non posso ritrar dituttia pieno,
perd che st mi caccia il lungo tema,
che molte volte al fatto il dir vien meno.
La sesta compagnia in due si scema:
per altra via mi mena il savio duca,
fuor de la queta, ne l'aura che trema.

E vegno in partc ove non ¢ C[’lC luca.
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Ha 6apxare Ayros, s TaM Haiea

Beanknx conm, ckuTaBIIMIACS peA HAMI,
U, BuAsL BX, B BOCTOPT 51 BAYT IIPHIIEA.
OAEKTPa TaM CO MHOTMMH APY3bSIMH,
Mex xoux 6b1A U Texrop, u et

W Ile3aps, TeHb C COKOABMMH OYaMH.
Kamuana tam, [enTecuaes c e,

W naps Aarus, 100oAaAb BOCCEAABIIHIL

C AaBuHueit, co AllepHIO CBOCH.

Tam 6b1a 1 Bpyr, Tapksunus usraasumii,
Ayxperms ¢ KopHeabeii cpeab moppyr

U Canapun, BAAAM OT BCEX MEYTABIIUIL.
51 B30p BO3BEA M MHE SIBUACS AYX —
Yaureab T€X, 4TO B MYAPOCTb YM BIIEPSIIOT,
W ¢ num ceMbst uaocoPpoB BOKPYT.

Bce uryr ero, Bee Ha Hero B3upaor;
Opun Coxpar ¢ [Taaronom ot Apyrux

K Hemy Bcex GAMKe MECTO 3aHUMAIOT.

W AeMOKpHT, 4TO MUP CyABOOIT BO3ABHT,
UM Auoren, 3enon ¢ AHakcaropom,

M Omnepoxa, Opeit, DBKANA MEK HHUX;
Auockopua, mpocaaBuBIIHIACs cOOPOM,
W uuepon, u Ausnit, 1 Pasec

U mopaancr Cenexa repep B30pom;

W TTroaemeii, uamepureas Hebec,

W Tunnoxpar c Iasenom, ¢ ABuLieHHOIA,

U, ToakoBateab cA0B, ABeppoaC.

Ho k10 X HcYMCAUT BECh UX COHM IMOYTEHHBIN ?

Moii poarmii TPYA TOPOIHUT TaK MCH,
Yro yacTo peys MOAHA HECOBEPUIEHHO.
TyT AUK IECTH YMAAMACS ABYMSI,

W s Bowiea, Bcaea 32 MOUM ITI03TOM,
W3 TaimmssI TyAQ, TA€ BUXPB, IIyMs,

KPy)KI/IT B CTpaHC, HCOSB.PCHHOI‘/JI CBCTOM.

D 5 B S
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CANTO V

Cosi discesi del cerchio primaio

gitt nel secondo, che men loco cinghia
e tanto pilt dolor, che punge a guaio.
Stavvi Minos orribilmente, ¢ ringhia:
essamina le colpe ne l'intrata;

giudica e manda secondo ch’avvinghia.
Dico che quando l'anima mal nata

li vien dinanzi, tutta si confessa;

¢ quel conoscitor de le peccata

vede qual loco dinferno ¢ da essa;
cignesi con la coda tante volte
quantunque gradi vuol che git sia messa.
Sempre dinanzi a lui ne stanno molte:
vanno a vicenda ciascuna al giudizio,

dicono e odono ¢ poi son gili volte.

e

[TECHb V

Copepxanue. IToaTsl crryckaioTcst BO BTOpPOH KPyr aa,
MEHBIIMH MPOCTPAHCTBOM, HO MCIOAHEHHBIH 6oAbLIEi
myxu. Ilpu camom Bxoae onu BeTpeyaoT Munoca, apcko-
TO CYAUIO, 3aHATOTO PACIIPEACACHUEM II0 AAY IPEIIHUKOB,
K HeMy GecripecranHo mpubsiBatomux. Ilpu Buae Aanre
MuHoc npepbiBaeT Ha BpeMsi HCIIOAHEHHE CBOCH 00s13aH-
HOCTH ¥ HATOMHUHAET KUBOMY NPHIIEABLYY O AEP30OCTH €ro
HPEATIPUATHS; HO TEMHU K€ CAOBAMH, KOTOPHIMHU YKPOIIIEH
6b1a Xapos, Bepruanii ykpomaer u Munoca. Mexay Tem
JKaAOOHBIC KPHKH IPCIIHUKOB HAYUHAIOT CTAHOBUTHCS 5B~
CTBEHHBIMH. DTO KPHKH CAAAOCTPACTHBIX: CPEAH BEYHOTO
MpaKa HEMCTOBBIH BUXPh AACKHH BEYHO HOCHT MX BO BCE
cropousl. M3 ux uncaa Bepruauii monmenossiBact Aanre
HEKOTOPBIX, IIPEHMYLICCTBCHHO JKEHIIHH; HO 0COOCHHOE
BHUMaHHUE BO30YXKAQIOT ABE TCHH, HEPA3AYYHO HOCHMBIC
Oypeto — tenb [Taoao Manarecta on PuMunu 1 xeHsl ero
Opara Ppanyecku. AaHTe IPHU3bIBACT UX, PACCIIPALINBACT
O TIIPUYHHE UX MYYEHMUIT, i OAHA U3 ABYX TEHEH PaccKasbl-
BAET EMY O HAYaA€ U TPArMYECKOM KOHIe CBOCH IIPECTyI-
HoI1 A106BU. [ToTpsiceHHBIIT A0 TAYOHHBI cepALia cOCTpaa-
HHEM K MX y4acTH, AaHTEe AUIIACTCS YyBCTB M MAAAET KaK

MEPTBBIL.

! Tak C 1epBOI MbI CITYCTHAHUCS CTYIIEHU
Brus Bo Bropoii, IpocTpaHCTBOM MEHBIINIH, KPYT,
I'ae 60ABILIE MYK, OT HUX XK€ BOIOT TCHH.
4 Ckpcmeme'r TaMm MuHoc, YXKacHBIH AyX,
HMccaeayer rpexu y BX0Aa, CYAUT
U maeT, cMOTPsi Kak 060BbETCSI BKPYT.
7 Sl roBopio: eABa K HeMy IpHOyAET
Ha nokasnbe 3aas TeHs u ceit
Bcex mperpemenuii Bepateas paccypuT,
© Kakoe MecTo B ape BbI6PaTL e, —
XBOCT CTOABKO Pa3 OH BKpYT ceOst CBUBaeT,
Ha cxoAbko BHU3 HECIIACTD €if CTYIEHEH.
B Bceraa mpea HUM UX MHOXXECTBO CTEHAET:
Tenb KaskAQs KAET B O4EPEAD CYAQ, —

HOBCAQCT, YCABIIIHUT, HCYC3ACT.
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«O tu che vieni al doloroso ospizio»,
disse Minds a me quando mi vide,
lasciando I'atto di cotanto offizio,
«guarda com’ entri e di cui tu ti fide;

e o ..
non t'inganni l'ampiezza de lintrare!>.

E’l duca mio a lui: «Perché pur gride?
Non impedir lo suo fatale andare:
vuolsi cosi cola dove si puote

cio che si vuole, e pitt non dimandare».

Or incomincian le dolenti note
a farmisi sentire; or son venuto

la dove molto pianto mi percuote.
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«O b1, IpHLIACL, B AOM CKOPOH H CTIAQ! —
Vapes mens, Bckpuuas Munoc yxacHsi,
IpepBas 3a60Ty TSKKOTO TPyAd. —

Barasuu, ¢ xem ThI AP3HYA B Celi Ty Th OMACHBII:
IIpoctpancTBom Bpar cebs He 060AbIIALL!»

M Boxab emy: «K gemy 5k TBO# KPHK HAIIPaCHBIi?
ITyts poxoBoii emy He Bocmpemaii!

Tax 74am XOTAT, TAE KAKAOE KEAAHDBE

Vx ectb 3akoH: MuHoC, He Bompomaii!»

3A€Ch SIBCTBEHHEH YCABILIAA 51 CTEHAHBE
ITedaAbHBIX AYIL: 51 ObIA B CTPAHE TCHEH,

FAC TaK HPOHBI/IAO CAYX MOH UX P])IAB.HLC.






